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Achtung!

Technische Geréate stellen einen betrachtlichen Wert dar. Sie sollten daher
bei der Installation vorsichtig mit den Komponenten umgehen und diese bei
Bedarf schutzen.

Auch sollte, falls nétig, der Installtionsbereich abgesichert werden.
Herabfallende Teile kdnnen zu Verletzungen und Materialschaden flhren.

Die im Lieferumfang enthaltenen Materialien sind unter Umstanden nicht fir
die speziellen Gegebenheiten am Installationsort geeignet. Bitte prifen Sie
dies vorab und ersetzen Sie diese bei Bedarf durch geeignete Materialien.
Fir Schaden, die durch eine unsachgemalle Installation entstehen, tberneh-
men wir keine Haftung.

Falls Sie Bezuglich der Angaben in dieser Installationsanleitung unsicher sind
oder noch Fragen haben wenden Sie sich an uns oder anderes ausgebildetes
Fachpersonal.

Caution!

Technical devices are of considerable value. You should therefore handle
the components carefully during installation and protect them if necessary.

If necessary, the installation area should also be secured. Falling parts can
cause injuries and material damage.

The materials included in the scope of delivery may not be suitable for the
specific conditions at the installation site. Please check this before and replace
them with suitable materials if necessary. We accept no liability for damage
caused by improper installation.

If you are unsure about the information in these installation instructions or have
any further questions, please contact us or another qualified professional.
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Markieren Sie die Bohrldcher. Fur eine exakte Ausrichtung empfehlen wir die Verwendung einer Laser-
wasserwaage. Bohren Sie die Locher wie in der oberen Abbildung dargestellt. Die in der unteren Abbildung
markierten Locher kdnnen optional zusatzlich verwendet werden.

Montagematerial zur Wandmontage ist nicht im Lieferumfang enthalten. Verwenden Sie nur Montage-
materialien, die fir den Zweck und die Art der Wand geeignet sind. Priifen Sie die Festigkeit der ver-
wendeten Dlbel und Schrauben.

Mark the drill holes. For exact alignment, we recommend using a laser level. Drill the holes as shown in the
image above. The holes marked in the figure below can also be used as an option.

Mounting material for wall mounting is not included in the scope of delivery. Use only mounting materials
which is suitable for the purpose and type of wall. Check the strength of the anchors and screws you use.
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Markieren Sie die Bohrldcher. Fur eine exakte Ausrichtung empfehlen wir die Verwendung einer Laserwas-
serwaage. Bohren Sie die Locher wie in der oberen Abbildung dargestellt.

Montagematerial zur Wandmontage ist nicht im Lieferumfang enthalten. Verwenden Sie nur Montage-
materialien, die fir den Zweck und die Art der Wand geeignet sind. Prifen Sie die Festigkeit der ver-
wendeten Dibel und Schrauben. Prifen Sie vor der Montage die Eignung der Wand.

Mark the drill holes. For exact alignment, we recommend using a laser level. Drill the holes as shown in the
image above.

Mounting material for wall mounting is not included in the scope of delivery. Use only mounting materials
which is suitable for the purpose and type of wall. Check the strength of the anchors and screws you use.
Check the suitability of the wall before installation.
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Verschrauben Sie die Montagebolzen auf der Bildschirmriickseite.

Screw the mounting bolts on the back of the screen.

Hangen Sie den Bildschirm mittels der Montagebolzen in die Schlissellochbohrung ein. Stellen Sie sicher,
dass die Bolzen richtig in der Halterung eingesetzt sind.

Hang the screen in the keyhole using the mounting bolts. Make sure the bolts are properly seated in the
bracket.
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Hangen Sie den Bildschirm mittels der Montagebolzen in die Schlussellochbohrung ein.
Stellen Sie sicher, dass die Bolzen richtig in der Halterung eingesetzt sind.

Hang the screen in the keyhole using the mounting bolts.
Make sure the bolts are properly seated in the bracket.
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BITTE BEACHTEN! b
Fur den Fall, dass das optionale Cover-Set montiert : U
werden soll, lassen Sie die Sicherungen bitte weg.

PLEASE NOTE!
In case that the optional cover set shall be mounted
please do not mount the securing locks.

Ldsen Sie die Sicherungsschrauben aus dem Rahmen und schieben Sie die Sicherungen Uber die Bolzen.
Schrauben Sie sie mit den Sicherungsschrauben wieder fest.

Loosen the security screws. Slide the locks over the bolts and tighten with the security screw.
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Bitte beachten! | Please note!

Outdoor-Produkte unterliegen abhangig von den Umgebungsbedingungen einem nattrlichen Alte-
rungsprozess. RegelmaRige Sichtprifungen und die Reinigung der Oberflachen sind Bestandteil
eines ordnungsgemalfen Betriebs. Fur Installationen in unmittelbarer Kiistennéhe oder anderen be-
sonders korrosiven Umgebungen empfehlen wir eine projektspezifische Abstimmung vor der Instal-
lation, um eine geeignete Material- und Oberflachenausflihrung sicherzustellen.

Outdoor products are subject to a natural ageing process, depending on the environmental condi-
tions. Regular visual inspections and cleaning of the surfaces are part of proper maintenance. For
installations in the immediate vicinity of the coast or in other particularly corrosive environments, we
recommend project specific consultation prior to installation to ensure that suitable materials and
surface finishes are used.

HAGOR Products GmbH | Oberbecksener Strae 97 | D-32547 Bad Oeynhausen | Telefon: +49(0)57 31-7 55 07-0 | Mail: info@hagor.de



Abmessungen | Dimensions

106
-

10€ 0/2
9 (¢
[=®) (=@
ol o8z gez |
|1 oz oz |
(=@) [=@)
[ [ |
[e] [e]
85 - :
[ [ |
o (=9 (=@
©
0 0
Y 161 Y
I:&,?:d [®) I o 6
89¢
h 005

1055

HAGOR Products GmbH | Oberbecksener StraBe 97 | D-32547 Bad Oeynhausen | Telefon: +49(0)57 31-7 55 07-0 | Mail: info@hagor.de



HAGOR Products GmbH | Oberbecksener Strafe 97 | D-32547 Bad Oeynhausen | Telefon: +49(0)57 31-7 55 07-0 | Mail: info@hagor.de



=3

Products GmbH

HAS

HAGOR Products GmbH | Oberbecksener StraBe 97 | D-32547 Bad Oeynhausen | Telefon: +49(0)57 31-7 55 07-0 | Mail: info@hagor.de



